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< The HERSIC SolarMounting Systems are backed by a long experience of engineering
nnovation,WhEEe eXCellence 1 the focus.#1mis excelience 1S refiected In ouriine of
hooipGEDUNAAGARROPL And Pole Mounting Systems. You will $ee Wiat Weare reierring
WIIEYOUTOWSE 0UF HERSIG*S0IA™ IMOURLNG FOrL0N0.




OUWILINDRVERVIING You negd Tor-any Kind of project, Irom'a small soiution o farge
SCAle MLy Soiarproject. EVery prouct IS engineered (o periecion, always maximg me

-~ [nstaliaton'simpie, iastand proressional=fne neksiGd0Iar Mounting systems are
| 'i iy a long experience of engineering innovation, Where excellence 1s the focus:

~ This ncellence s reflected it our fineof Rog , Ground, Carport and Pole Mounting Sys:

~tems. You will see what we are referring o while you browse our HERSICSolar Moun-
ting Portiolio. -
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Manual de instalacion  NTEENATTONAL ™

Advertencias de seguridad

>

El sistema debe ser Unicamente montado con el contrapeso indicado en el célculo

estructural referente a la sobrecarga.

iRiesgo de rotura! Los médulos fotovoltaicos pueden dafiarse si se camina sobre ellos.

> P>

La planificacién y montaje de la planta de energia solar, y su puesta en marcha sélo deberan

llevarse a cabo por personal cualificado. Una ejecucién inapropiada puede provocar dafios en la
planta y supone riesgos para personas.

>

iPeligro debido a la corriente eléctrica! El montaje y el mantenimiento de los mddulos FV

sélo deberdn efectuarse por personal cualificado. jLe rogamos observar las normas de seguridad del
fabricante de mddulos FV!

>

iRiesgo de caida de altura! Al trabajar en el tejado, y al subir y bajar del mismo, hay riesgo

de caida de altura. Por favor, observe sin falta las normas de prevencién de riesgos laborales y utilice
proteccién adecuada contra caidas.

>

iRiesgo de lesiones! Riesgo de lesiones a causa de la caida de objetos. Instale barreras en la

zona de riesgo antes de empezar con los trabajos de montaje, y advierta del peligro a las personas
que se encuentren cerca.
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Manual de instalacion

Instrucciones para el montaje

>

Por favor, compruebe si el caucho de apoyo y la membrana impermeabilizante son
compatibles.

>

En el caso de tejados o membranas impermeabilizantes muy irregulares, se tendran que

tomar medidas de compensacidn para garantizar una aplicacion homogénea de la carga.

Se deberdn observar las distancias necesarias hacia los bordes del tejado.

> P>

El tamafio maximo del campo de mddulos depende del tipo de tejado:

En el caso de tejados laminados, el tamafio max. puede ser de hasta 10 m. En el caso de cubiertas de
hormigdn, los campos pueden ser mas grandes en ciertos casos.

>

En tejados con substrato o recubiertos de grava se debera realizar una unién lo
suficientemente antideslizante.

iLa carga superficial no debe sobrepasar la capacidad residual de carga del edificio!

> P>

La presidén superficial parcial que actua debajo de las vigas continuas sobre la cubierta del

tejado y el aislamiento, no debe de ninguna manera superar la maxima presion superficial admisible.
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TILE ROOF MOUNTING SYSTEM

MAIN COMPONENTS
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« DosignFoaiuros
Solar Panels ae fived dirady on mini rails or foeed drectly byal uminum roof brackat without 21y kong rail.

« Burface roatrmeat :
opmthk, Anodized aluminum, stainles seal 304 bdts end nus,

« Dosign Strangthc
Suied fordifferent range wind load

JC-HRELEIE

Miri rail

QU pre
L1ao™e3a00"H2000mm
Maaiel: alumirumBxs-TS
‘Bamm rubbarpad

Selfampning ootewh M6 355, Soog

JC-HNC-30-50

Adpstable erd clamp
oo7eka'pos

S width

Matenal: alumirum 6005-TS

JC-HETHG

Tt otmidelemp

QLT ree

AGiSINm width

Maanil: aluminumBoas-TS
Apglication Fremead panal,
aluminum rail - Tho bsaries

JC-HEC-30-50
Adjustablamid chmp
CEIRkpirea

Srmwaint-

Materik glu minumedns-Ts

JC-HETEG

Thelt end clarmg
LoaspeE
A0sOmmwidt b
Matarial:mluminum 00516
Applic sonFramed panal,
aluminumm ail - Tl eane

Mini ral & sultable ©or T bot and n module Installation
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